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i pozbawionej inskrypcji mapy $wiata w jednym z regkopisow oksfordzkich (XXXVIII —2006).
Do kolejnej grupy zaliczylbym rozprawy dotyczace wyobrazen okreslonych terytoridw i miejsc
na $redniowiecznych mapach: Europy (V — 1973), Europy Poétnocnej (VI — 1974), Europy
Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej (VII — 1975), Bulgarii (XIII — 1987), Rzymu (XXXI
—2001), Jerozolimy (XXXVI—2006), waznych miejsc historii antycznej (XXXIV —2003). Kilka
prac nawiazuje do problematyki podjgtej we wspomnianej monografii z 1973 r. (XVII — 1990,
XXXV —2006)". Wyobrazen przestrzennych zawartych w utworach dotyczacych legendarnej
podr6zy morskiej $w. Brendana dotyczy artykut XXX — 2000, portulandéw i kartografii schytku
sredniowiecza numery X — 1978, XII — 1983, XXXIII — 2002.

Nawet takie niepelne wyliczenie daje, jak sadzg¢, wystarczajace wyobrazenie o bogactwie
tre$ci omawianego tomu, a takze, wraz z przytoczonymi powyzej danymi bibliograficznymi,
o pozostatych kierunkach badan A.-D. von den Brincken nad problematyka $redniowiecznej
geo- 1 kartografii. Niewatpliwie uczona ta nalezy, obok Patricka Gautiera Dalché’go, Scotta D.
Westrema, Leonida S. Czekina i Aleksandra W. Podosinowa, do najscislejszej czotowki tego
nurtu $wiatowej nauki, jak rowniez badan nad $redniowieczng historiografia uniwersalna®.
W niematym stopniu przyczynila si¢ do intensyfikacji i unowoczesnienia tych badan. Podkres$lmy,
ze wszystko to dokonalo si¢ w nienajkorzystniejszych okoliczno$ciach zawodowych.

Jerzy Strzelczyk (Poznan)

THOMAS FRENZ, Abkiirzungen. Die Abbreviaturen der Lateinischen Schrift von der
Antike bis zur Gegenwart (Bibliothek des Buchwesens, Bd. 21), Anton Hiersemann Verlag,
Stuttgart 2010, ss. X + 218.

Skroty wydaja sie prawdziwym przeklenstwem wszystkich uczacych si¢ paleografii. Kojarza
si¢ przede wszystkim z pismem $redniowiecznym. Wystepuja jednak we wszystkich pismach
wszystkich czasow — a obecnie odkrywa si¢ nawet czgsto, ze to czasy wspolczesne, peine
pos$piechu, sa epoka dominowania skrotow. Skroty to rzeczywiscie wielki i odrgbny problem
w ramach historii pisma. Podrgczniki paleografii zawieraja przewaznie mniej lub bardziej ob-
szerne rozdziaty na temat brachygrafii (skupiajac si¢ zreszta gtdwnie na tej Sredniowiecznej).
Stosunkowo rzadkie sa natomiast proby opisania dziejow skrétow w ramach zupetnie odrgbne;j
syntezy.

Thomas Frenz, profesor nauk pomocniczych historii w Pasawie, byt znakomicie przygo-
towany, by podjac si¢ takiego zadania. To do$wiadczony dyplomatyk i paleograf. Znany jest
z podstawowego zarysu dyplomatyki papieskiej (Papsturkunden des Mittelalters und der Neuzeit,
wyd. 2, 2000), a niedawno przygotowywat do druku kolejne wydanie klasycznej syntezy dziejow
pisma Hansa Foerstera z 1949 r. (podpisanej teraz obu ich nazwiskami: Abrif3 der lateinischen
Paldographie, w tej samej, co recenzowana praca, serii Bibliothek des Buchwesens, Bd. 15,
2004). Za prezentowana praca o brachygrafii stoi, jak wylicza Autor (s. IX), lektura ok. 550 po-
zycji bibliograficznych, a przede wszystkim nader rozlegta praktyka badawcza i znajomo$é
zrédet (ok. 5300 dokumentow i kodeksow).

Ksiazka zaczyna sig od krotkiej przedmowy (s. IX), nieco szerszego wstepu (s. 1-9) i charak-
terystyki literatury (s. 10-14), z podziatem na prace poswigcone wyltacznie skrotom, zawierajace
rozdziaty o skrétach i (co brzmi nieco dziwne) te, ktore ,,skrotow wcale nie dotycza lub tylko
o nich wspominaja”. Cale to zestawienie dubluje w pewnym sensie pozniejsza bibliografig.
Charakter wstgpny ma tez krotkie omowienie podstawowych typow skrocen (s. 15-16). W lite-
raturze wydziela sig ich od trzech do pigciu, Autor podaje cztery: suspensja, kontrakcja, litera
nadpisana, znak specjalny. We wstepie (s. 4-6) Th. Frenz wyliczyt pig¢ ,,obszarow”, w ktorych

7 Zob. takze prace wymienione w przyp. 4.

8 Swiadczy¢ o tym moze m. in. zawarto$¢ poswigconej von den Brincken ksiggi pamiatkowej: Aus
Uberrest und Tradition. Festschrift fiir Anna-Dorothee von den Brincken, red. P. Engels, Lauf an der
Pegnitz 1999.
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znajomos¢ brachygrafii jest przydatna: 1) praktyczna sztuka odczytywania tekstow; 2) datacja
i lokalizacja r¢gkopisow; 3) wyjasnianie miejsc zepsutych; 4) ocenianie poziomu tekstow i rgko-
piséw; 5) problematyka historii kultury. Jako wtasciwy cel pracy (przedmowa, s. IX) postawit
sobie ,,wyjasni¢, jak funkcjonuja skroty w pismie tacinskim i tym samym uzdolni¢ czytelnika,
by sam potrafit wyprowadzi¢ nieznane skroty i je poprawnie rozwiazac¢”. Praca nie dazy jednak
do kompletnosci i nie probuje zastapic istniejacych stownikow abrewiacyjnych. Wydaje sig, ze
tak praktyczny cel nauczenia czytania skrotow byt jednak niemozliwy do osiagnigcia przy tak
szerokim zakresie przedstawionej problematyki. Istnieje przeciez znaczne zroznicowanie stoso-
wanych rozwiazan w zalezno$ci od epoki i miejsca powstania zapisu, przy czym w bogactwie
tym trudno doszukac si¢ catkowicie jednoznacznych i konsekwentnych norm czy zasad, ktérych
znajomos¢ pozwolitaby odcyfrowywac wszelkie skroty. Trafna wydaje si¢ wciaz dyrektywa
W. Semkowicza (Paleografia facinska, wyd. 2, 2002, s. 419), by przy rozwiazywaniu trudnych
skrotow uciekac sig nie tyle do znajomosci metnych prawidet brachygrafii, co przede wszystkim
do pomocy filologii — i szukac po prostu stowa sensownie pasujacego do kontekstu.

Kolejne rozdziaty ksiazki przedstawiaja dzieje skrotow w uktadzie chronologiczno-prob-
lemowym. W teks$cie znajduje sig, jak zwykle w tego typu publikacjach, mnéstwo wzoréw
abrewiacji, inaczej jednak niz w wigkszos$ci opracowan podawane sa one nie w formie odryséw
z oryginatow z danej epoki, lecz na podstawie dzisiejszej drukowanej czcionki. To chyba duzo
czytelniejsze. Nie rozumiem jednak, dlaczego jedne wzory podawane sa czcionka powigkszo-
na, inne — normalng. Obok licznie przytaczanych przyktadéw graficznych Autor stara sig tez
dawac wyjasnienia co do zasad uzywania skrotow, czgsto odwotujac si¢ do tekstow normatyw-
nych (np. cieckawe komentarze Konrada von Mure, jak skraca¢ imiona wlasne [s. 92], czy wy-
dany w Kastylii przez Alfonsa X zakaz ich skracania [s. 86]). Podroz przez dzieje abrewiacji
zaczynamy od starozytnosci (s. 17-52), z uwzglednieniem klasycznych dziedzin, jak suspensje
epigraficzne, skroty w rekopisach, notae iuris, nomina sacra (tu siggamy takze do greki, ktora
wprawdzie skadinad dos¢ wasko uzywata brachygrafii, ale to wtasnie ona podsungta Rzymia-
nom ideg¢ kontrakcji) i noty tyronskie. Nastepuje potem rozdziat o formach graficznych skrotow
(s. 53-62); jako raczej teoretyczny moze bardziej pasowalby wezesniej (np. przy opisie rodzajow
skrocen), ale rzeczywiscie jego lektura wymaga tu juz pewnej podbudowy, jaka dat dopiero
rozdziat o brachygrafii antycznej. Potem idzie rozdziat o kontynuacji skrotow starozytnych
w pismach wczesnosredniowiecznych (s. 63-81). Przy szerokim potraktowaniu systemow sto-
sowanych w pismach potudniowowtoskich i hiszpanskich, pozniej za§ w piSmie insularnym,
wizygockim i benewentynskim, dziwi bardzo krotkie potraktowanie minuskuty karolinskiej,
ktora stata si¢ przeciez punktem wyjscia dla pisma stosowanego potem w catej Europie tacin-
skiej. To prawda, ze zreformowane pismo karolinskie unikato raczej skrotow, ale jednak ich
uzywalo 1 nalezalo szerzej pokaza¢, jakie tradycje przejglo i jak przekazato je dalej. Niezbyt
jasno rysuje si¢ bowiem takze przejscie do pisma gotyckiego. Pismo gotyckie potraktowane
zostato w kolejnym rozdziale (s. 82-117) szeroko, bo rzeczywiscie rozwingto brachygrafie.
Bogactwo to robi wrazenie chaotyczne, spoza mnogosci szczegétowych informacji stabo widaé
linie rozwojowe i drogi pochodzenia roznych stosowanych rozwiazan. Skroty specjalistyczne
(zwlaszcza scholastyczne i jurystyczne) wyodrgbniono w osobnym podrozdziale (s. 111-117).
Niezbyt szczgsliwe jest opisanie najbardziej konsekwentnego systemu brachygraficznego tej
epoki, stosowanego w kancelarii papieskiej, w zgota innym miejscu (s. 132-135). Po skrdtach
gotyckich przechodzimy do rozdziatu o skrétach w druku (s. 118-121), a nastgpnie do problemow
z przejmowaniem skrotow tacinskich w pismach w jezykach narodowych (s. 122-127). Uwagi
te oparte sa na obserwacjach z krajow romanskich (Hiszpania, Francja), ale takze oczywiscie
z Niemiec, Anglii, a nawet Czech — im poswigcono tylko krotki akapit, wypetniony dwoma cy-
tatami z Husa, ktdre zreszta mato wyjasniaja. Nie od rzeczy bedzie przytoczy¢ tu ustalenia doty-
czace Polski (W. Semkowicz), gdzie tez — jak wszgdzie — dostrzec mozna zasadg duzo stabszego
nasycenia skrotami tekstow pisanych lingua vulgari, ale sa tez wérod nich sporadycznie zabytki
hojnie szafujace tradycyjnymi abrewiacjami tacinskimi (Kazania $wigtokrzyskie).

Potem idzie rozdziat o skrotach nowozytnych (s. 128-143), ze szczegdlnym uwzglednieniem
pisma papieskiego (,,scrittura bollatica”) — tu dopiero szeroko opisano $redniowieczny system
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skrotow kancelarii apostolskiej. Whasnie ten system wydaje sig¢ by¢ najblizszy tego, co znamy
z lektury rozmaitych zabytkow polskich. Pokazuje to chyba oddzialywanie pism papieskich
na ksztaltowanie si¢ zwyczajow pisarskich w catej Europie, a zwlaszcza jej sferach peryferyj-
nych. W rozdziale tym znajduja si¢ tez osobne podrozdziaty o kryptografii (s. 139-140) i steno-
grafii (s. 141-143). W kolejnym rozdziale (s. 144-165) ujete zostaty dzieje cyfr i symboli spe-
cjalnych (astrologicznych, botanicznych, meteorologicznych, matematycznych, pieni¢znych)
— to tez sa bowiem znaki stuzace do skracania zapisu. Opis tych symboli tamie porzadek chro-
nologiczny, bo cofamy si¢ tu daleko w glab dziejow. Potem idzie rozdziat o skrotach wspot-
czesnych (s. 166-182), z jednej strony uswiadamiajacy, ze i nasze czasy kontynuuja uzywanie
starych systemow brachygraficznych, a produkuja tez nowe, sobie whasciwe, z drugiej zas
strony — trafnie punktujacy pewne generalne tendencje (np. rozréznianie w skrotach wielkich
i matych liter oraz wymawianie skr6tow, co powoduje dazenie do tworzenia ich tak, by same
w sobie tworzyly quasi-stowa, jak np. laser, radar czy chocby Pakistan, a z rzeczy mniej znanych
DIVA, czyli Direktionsvorzimmeranlage = urzadzenie przedpokoju dyrekcji). Dochodzimy az
do skrotowego z zatozenia jezyka SMS-0w oraz emotikondow (Autor nie cofa si¢ przed przyta-
czaniem takze tych niecenzuralnych). Potem mamy jeszcze ekskurs o symbolicznym znaczeniu
liter 1 cyfr (s. 183-189), zestawienie stownikow brachygraficznych (s. 190-194, z podziatem na
ponadczasowe oraz dotyczace antyku, Sredniowiecza, czasdw nowozytnych i wspotczesnosci),
»dodatek” (s. 195-198) z edycja Rytuatu z Durham — sui generis stownika skrotow stow tacin-
skich z odpowiadajacymi im wyrazeniami anglosaskimi (mowa o nim w tekscie, s. 35, przyp.
145 — szkoda jednak, ze nigdzie nie podano datacji tego zabytku). Potem nastgpuje bibliografia
(s. 199-209), pehiaca rolg klucza do rozwigzywania skroconych opisow podawanych w przy-
pisach (ale tylko prac cytowanych wigcej niz raz, bo te cytowane jednorazowo podawane sg juz
w przypisie z pelnym opisem). Jest to wigc juz trzecie w tej ksiazce zestawienie bibliograficzne
(po charakterystyce literatury i licie stownikow), z ktorych zadne nie jest jednak, jak si¢ oka-
zuje, kompletne. Nie jest to w sumie rozwiazanie szczegsliwe. Dobrym pomystem jest natomiast
dodawanie przy wielu pozycjach krotkich, przewaznie cigtych, not oceniajacych (rodzaju: ,,z blg-
dami”). Cato$¢ zamyka indeks.

Praca daje kompleksowy obraz ewolucji systemoéw brachygraficznych, cho¢ w pewnych
miejscach, jak wskazywatem, gubi troche ich lini¢ rozwojowa. Nie zawiera rewolucyjnych
tez, ale w wielu punktach mamy ciekawe dyskusje z wcze$niejszymi pogladami i krytyczne
o nich uwagi. Dotyczy to zarowno licznych kwestii szczegétowych, jak i generaliow (chocby
w sprawie, dlaczego uzywano skrotow? —na s. 6-7 krytyka czgsto powtarzanej tezy, ze chodzito
wylacznie o praktyczna oszczedno$¢ czasu i miejsca; ,,roOwnie istotne sa tradycja pisma, zwyczaje
czytania, a takze indywidualne przyzwyczajenia, kaprysy i pomysty pojedynczych pisarzy”).
Polska jest w ksigzce nieobecna, zauwazone natomiast zostaty Czechy. Th. Frenz cytuje nieco
prac czeskich, aczkolwiek nie ma wérod nich najnowszej syntezy (H. Patkova, Ceska stiedoveka
paleografie, Praha 2008, gdzie zreszta brachygrafii po§wigcono raptem parg stron). Polskich prac
W. Semkowicza, A. Gieysztora, J. Szymanskiego czy stownika abrewiacji T. Wierzbowskiego
(w jego Vademecum) Autor nie zna zupehie. Przy tym pominigciu spraw polskich pamigtacé
jednak trzeba, ze chodzi tu o dzieje pisma i wlasciwych mu skrotow, ktore stosowane byly i sa
takze na naszych ziemiach. Dlatego zatem i dla polskiego historyka nie bez znaczenia jest
mozliwo$¢ zapoznania si¢ z ciekawq historia tych skrotow w sposob nieco doktadniejszy niz
oferuja to funkcjonujace na naszym naukowym rynku rodzime prace.

Tomasz Jurek (Poznarn)
MARCIN KUZMICKI, O zdmuchnigciu naglosowego s-, a nawet sch-, czyli jak odczytaé

dwa zapisy z Dagome iudex, Kwartalnik Jezykoznawczy 2010/1 (1), publikacja on-line:
http://www.kwartjez.amu.edu.pl/Kuzmicki.pdf.

O Dagome iudex napisano juz wiele i wciaz pisze si¢ dalej. W kwestiach zwigzanych z tym
petnym zagadek tekstem istnieje ogromna pokusa i réwnie ogromna tatwo$¢ mnozenia wszelkich



